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1.  ОТКРЫТИЕ СЕССИИ 

Третья  сессия Совместной  технической  комиссии ВМО/МОК  по  океанографии  и 
морской метеорологии  (СКОММ) будет проведена в Марракеше, Марокко,  в  период с 4 по 
11 ноября 2009 г. Церемония открытия состоится в среду, 4 ноября 2009 г. Информация об 
организационных аспектах сессии содержится в документе JCOMM­III/INF. 1. 

2.  ОРГАНИЗАЦИЯ СЕССИИ 

Делается  ссылка  на  Меморандум  о  взаимопонимании  (МоВ)  между  ВМО  и 
ЮНЕСКО/МОК  относительно  сотрудничества  Секретариатов  при  обслуживании  СКОММ. 
Данная  третья  сессия  подпадает  под  сферу  ответственности  ВМО  и  будет  проводиться 
согласно  регламенту  ВМО,  регулирующему  порядок  проведения  сессий  технических 
комиссий. 

2.1  Рассмотрение доклада о полномочиях 

К этому подпункту применяются правила 20­23 Общего регламента ВМО. Список 
представителей, участвующих в работе сессии, будет составлен как можно быстрее после 
церемонии  ее  открытия.  Этот  список  будет  основан  на  полномочиях,  полученных 
Генеральным  секретарем  ВМО  до  начала  сессии,  и  на  полномочиях,  переданных 
представителю Генерального секретаря на сессии. 

Для  предоставления  Секретариатам  возможности  направлять  документацию, 
касающуюся  сессии  1  ,  заблаговременно  и  непосредственно  представителям  стран/ 
государств­членов,  которые  будут  принимать участие  в  работе  сессии,  желательно,  чтобы 
Секретариаты  Организаций  были  уведомлены  по  возможности  с  максимальной 
заблаговременностью до открытия сессии о фамилиях лиц, которые будут входить в состав 
делегаций.  Эту  информацию  можно  объединить  с  представлением  полномочий,  которые 
направляются с достаточной заблаговременностью до начала сессии. 

1  Все документы, необходимые для сессии СКОММ­III, будут доступны на ftp­сервере ВМО по адресу: 
ftp://ftp.wmo.int/Documents/SESSIONS/JCOMM­III/ .  Во  избежание  излишнего  расхода  бумаги  и  для 
сокращения  за  счет  этого  «углеродного  следа»  документация  на  бумажном  носителе  будет 
направляться  участникам  только  по  получении  соответствующего  запроса.  Участникам 
рекомендуется работать с электронной версией документов, в связи с чем им предлагается являться 
на заседания с портативными компьютерами, с помощью которых они смогут получать доступ к этим 
документам в любое время.

ftp://ftp.wmo.int/Documents/SESSIONS/JCOMM-III/
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2.2  Утверждение повестки дня 

В  правиле  190  Общего  регламента  ВМО  указываютcя  пункты,  которые  обычно 
должны включаться в предварительную повестку дня. В представляемый для утверждения 
сессией  ее  вариант  будут  включаться  первоначальная  предварительная  повестка  дня 
(распространяемая  с  настоящим  документом)  и  любые  другие  пункты,  представляемые  в 
соответствии  с  подпунктом  (7)  правила  190  Президентом  ВМО,  Председателем 
ЮНЕСКО/МОК,  Исполнительными  Советами  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК,  другими  комиссиями, 
ассоциациями, комитетами, Организацией Объединенных Наций и странами/государствами­ 
членами. 

В  соответствии  с  правилом  189  дополнительные  пункты  к  повестке  дня  могут 
передаваться в Секретариат перед сессией, но предпочтительно не позднее чем за 30 дней 
до  открытия  сессии.  Такие  предложения  должны  сопровождаться  пояснительными 
записками.  Соответствующие  страны/государства­члены  должны  также  представлять 
рабочие документы по предложенным дополнительным пунктам. 

В  соответствии  с  правилом  192  повестка  дня  может  быть  изменена  в  любое 
время в ходе сессии. 

2.3  Учреждение комитетов 

Техническая  работа  сессии  будет  осуществляться  на  пленарных  заседаниях. 
Сопрезиденты СКОММ будут  председательствовать  на  общем  пленарном  заседании,  в  то 
время  как  председательство  на  пленарных  заседаниях  А  и  В  будет  осуществляться 
участниками  сессии,  назначенными  Комиссией.  Предварительно  предлагается,  чтобы 
учреждались  различные  пленарные  заседания  для  рассмотрения  следующих  пунктов 
повестки дня (дополнительная информация приводится в документе JCOMM­III/INF. 2 (1)): 

• пленарное  заседание  А  для  рассмотрения  пунктов  6,  7,  10  и 
соответствующих частей пункта 12; 

• пленарное  заседание  В  для  рассмотрения  пунктов  5,  8,  11  и 
соответствующих частей пункта 12; 

• общее пленарное заседание для рассмотрения пунктов 1, 2, 3, 4, 9, 13, 14, 
15, 16 и 17. 

Комитет  по  полномочиям,  комитет  по  назначениям,  редакционный  комитет  и 
комитет по координации 

В правилах 22 и 24 указывается, что каждый конституционный орган имеет право 
учреждать на срок сессии комитет по полномочиям, комитет по назначениям, редакционный 
комитет,  комитет по  координации и  такие другие  комитеты,  учреждение  которых он  сочтет 
целесообразным. В правилах 22 и 26­31 содержатся  указания в отношении функций  таких 
комитетов. 

Во­первых,  Комиссия  решит,  рассматривая  пункт  2.1,  следует  ли  учреждать 
комитет  по  полномочиям  или  нет.  На  последних  сессиях  Комиссии  в  учреждении  этого 
комитета не было необходимости. 

Во­вторых,  в  целях  содействия  выбору  должностных  лиц  обычной  практикой 
является учреждение комитета  по  назначениям,  который подготавливает и представляет 
пленарному заседанию список выдвигаемых кандидатов на каждую должность или место, по 
которым будут проводиться выборы. 

В­третьих,  в  правиле  27  предусматривается,  что  подготовка  окончательной 
редакции  текстов  решений,  которые  будут  приниматься,  может  осуществляться  либо



JCOMM­III/Doc. 2.2 (2), стр. 3 

редакционным  комитетом,  либо,  если  Комиссия  решит  не  учреждать  такой  комитет, 
представителем  Генерального  секретаря  в  консультации  с  сопрезидентами  Комиссии  и 
председателями  рабочих  комитетов.  Опыт,  приобретенный  в  ходе  предыдущих  сессий, 
показывает,  что  наиболее  оперативным  является  последний  метод.  Особое  внимание 
обращается  в  этой  связи  на  правило  27,  согласно  которому  ожидается,  что  решения 
конституционных органов будут приниматься в окончательной форме в течение сессии. 

В­четвертых,  для  обеспечения  надлежащей  координации  деятельности  сессии 
обычной  практикой  является  учреждение  координационного  комитета,  состав  которого 
предписан в правиле 28. 

И  наконец,  опыт  предыдущих  сессий  показывает  также,  что  полезно  учредить 
отборочный  комитет  для  отбора  членов  рабочих  групп  (или  аналогичных  органов), 
учреждаемых сессией, и для назначения отдельных экспертов для выполнения конкретных 
задач.  Такой  комитет  может  состоять  из  нескольких  делегатов  и  представителя 
Секретариатов ВМО и ЮНЕСКО/МОК. 

2.4  Прочие организационные вопросы 

По  этому  пункту  Комиссия  может  пожелать  подробно  рассмотреть  вопросы, 
касающиеся организации сессии,  которые не рассматриваются в подпунктах 2.1­2.3 выше, 
такие  как  часы  работы  заседаний.  Комиссия  может  пожелать  обсудить  потенциальные 
преимущества  такой  организации  рассмотрения  чисто  технических  вопросов  повестки  дня 
(пункты 5­12), при которой основная деятельность по этим пунктам будет рассматриваться 
на  «информационных  сессиях»,  а  предложенные  конкретные  действия,  решения  и 
рекомендации  Комиссии  рассматриваются  в  отдельных  комитетах  или  на  пленарных 
заседаниях, как предложено в пункте 2.3 повестки дня. 

3.  ДОКЛАД СОПРЕЗИДЕНТОВ КОМИССИИ 

Данный  доклад  предоставит  обзор  деятельности  и  достижений  Комиссии  за 
период  со  времени  ее  второй  сессии  с  акцентом  на  работу  комитета  по  управлению  и 
введение  к  общей  стратегии  и  концепции  будущей  деятельности  СКОММ  в  увязке  со 
Стратегическим  планом  ВМО  и  Среднесрочной  стратегией  ЮНЕСКО/МОК  в  качестве 
руководства к последующим дискуссиям по этой важной теме. Комиссии следует провести 
общее  обсуждение  этого  доклада  во  время  общего  пленарного  заседания  и  передать  на 
пленарные  заседания  А  и  В  любые  вопросы,  требующие  тщательного  изучения  или 
принятия последующих мер со стороны Комиссии. 

4.  РАССМОТРЕНИЕ РЕШЕНИЙ РУКОВОДЯЩИХ ОРГАНОВ ВМО И ЮНЕСКО/МОК, 
ОТНОСЯЩИХСЯ К КОМИССИИ 

Комиссия  будет  информирована  о  решениях  Пятнадцатого  конгресса  ВМО, 
шестидесятой  и  шестьдесят  первой  сессий  Исполнительного  Совета  ВМО,  двадцать 
четвертой  и  двадцать  пятой  ассамблей  ЮНЕСКО/МОК  и  сорок  первой  сессии 
Исполнительного  Совета  ЮНЕСКО/МОК,  имеющих  отношение  к  ее  работе,  и  Комиссии 
будет предложено согласовать последующие действия, если таковые потребуются. 

5.  ОЦЕНКА НАУЧНЫХ И ОПЕРАТИВНЫХ ПОТРЕБНОСТЕЙ В ДАННЫХ 

5.1  Метеорологические и оперативные применения 

Комиссии  будет  представлен  для  рассмотрения  отчет  о  потребностях 
оперативных  пользователей  морских  метеорологических  и  океанографических  данных  и 
продукции,  включая  заявление  о  руководящих  принципах  (ЗРП)  для  океанических



JCOMM­III/Doc. 2.2 (2), стр. 4 

применений по результатам регулярного обзора потребностей ВМО (РОП). Комиссии будет 
предложено сделать любые комментарии и рекомендации, по необходимости. 

5.2  ГСНО и ГСНК 

Комиссия  получит  и  рассмотрит  отчет  группы  экспертов  ГСНО/ГСНК/ВПИК  по 
наблюдениям  за  океаном  в  интересах  изучения  климата  (ГЭНОК).  Комиссии  будет 
предложено прокомментировать и дать рекомендации в отношении  каких­либо  конкретных 
действий,  которые  могли  бы  стать  вкладом  в  подготовку  плана  работы  по  программной 
области  –  Наблюдения  (ПО­Н)  СКОММ,  который  рассматривается  в  рамках  пункта  6.1 
повестки дня. 

5.3  Глобальное и региональное ЧПП и синоптическая метеорология 

Комиссии будет представлен отчет о потребностях в данных морских наблюдений 
для  численного  прогнозирования  погоды  (ЧПП)  и  целого  ряда  других,  не  связанных  с 
климатом  применений  по  результатам  РОП,  включая  ЗРП  для:  (i)  глобального  ЧПП; 
(ii) регионального ЧПП; и (iii) синоптической метеорологии. Она обсудит выводы, сделанные 
в  ЗРП,  как  части  Плана  осуществления  эволюции  наземной  и  космической  подсистем 
Глобальной  системы  наблюдений  (ПО­ЭГСН)  и  выработает  рекомендации,  при 
необходимости. 

5.4  Прочие вопросы 

Комиссия  рассмотрит  и  выработает  рекомендации  в  отношении  любых 
дополнительных  потребностей  в  морских  данных,  продукции  и  обслуживании,  не 
охваченных  в  предыдущих  подпунктах  повестки  дня,  включая  потребности  в  данных, 
возникшие  для  целей  практического  применения  в  прибрежной  зоне,  научно­ 
исследовательской  деятельности  и  гидрологии.  Ей  будет  предложено  дать  рекомендации 
относительно методов рассмотрения потребностей по мере их возникновения. 

6.  СИСТЕМЫ НАБЛЮДЕНИЙ В ТОЧКЕ И СО СПУТНИКОВ 

6.1  Задачи осуществления ПО­Н СКОММ 

Несмотря  на  то,  что  опорная  система,  развитие  которой  запланировано  в 
процессе  реализации  задач  осуществления  СКОММ  в  целях  создания  устойчивой 
Глобальной  системы  наблюдений  за  океаном  в  поддержку  Глобальной  системы  систем 
наблюдений за Землей, была спроектирована для удовлетворения потребностей в данных 
наблюдений за климатом, а также для не связанных с климатом применений, таких как ЧПП, 
прогнозирование  состояния  Мирового  океана  и  его  прибрежной  зоны,  морское 
обслуживание  в  целом  будет  улучшено  в  результате  осуществления  систематических 
глобальных наблюдений, предложенных в плане ГСНК­92. Комиссия проведет обзор задач 
осуществления,  включая отчеты о проделанной  работе  после СКОММ­II  в  области  систем 
наблюдений  в  точке  и  со  спутников,  предоставит  руководящие  указания  в  отношении 
обновления  и  рассмотрит  состояние  их  реализации  странами/государствами­членами. 
Комиссия также рассмотрит вопросы интеграции систем наблюдений со спутников и в точке, 
и  ей  будет  предложено  предоставить  рекомендации  по  конкретным  действиям,  которые 
могут  быть  предприняты  для  содействия  доступу  к  этим  системам  и  их  применению 
странами/государствами­членами. 

6.2  Вопросы приборного обеспечения 

Комиссия рассмотрит  предложение об  учреждении  региональных  центров ВМО­ 
МОК  по  океанографическим  приборам,  а  также  существующие  виды  деятельности, 
процедуры  и  практики  в  рамках  СКОММ,  связанные  с  проверкой,  стандартизацией,
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калибровкой и взаимными сравнениями приборов, а также со стандартизацией технологий и 
процедур  наблюдений.  Комиссии  будет  предложено  сделать  соответствующие 
рекомендации для решения этих вопросов. 

6.3  Научно­технические достижения для наблюдений за океаном 

Комиссия будет информирована о ходе работы в области развития наблюдений 
за  волнением  в  глобальном  масштабе  в  целях  удовлетворения  потребностей 
моделирования  волнения  и  валидации  продукции  о  волнении,  получаемой  с  помощью 
спутников, и предоставит руководящие указания в отношении дальнейших действий. 

Комиссия также проведет обзор состояния дел в области мобильных спутниковых 
систем,  а  также  их  современном  или  потенциальном  применении  для  функционирования 
удаленных  океанических  платформ  наблюдений  и  сбора  данных.  Комиссии  будет 
предложено  принять  решения  по  конкретным  мерам  и  рекомендациям  относительно 
использования специальных спутниковых систем дистанционной передачи данных. 

6.4  Центр поддержки программы наблюдений (ЦППН) 

В  соответствии  с  рекомендациями  СКОММ­II  был  начат  процесс  пересмотра 
деятельности Центра СКОММ для поддержки платформ наблюдений в точке (СКОММОПС). 
Это  приводит  к  предложению  о  расширении  роли  СКОММОПС  в  Центре  ВМО­МОК 
поддержки  программы  наблюдений  (ЦППН),  с  тем  чтобы  оказать  помощь  претворению  в 
жизнь  в  полном  объеме  устойчивой  глобальной  системы  наблюдений  за  океаном  и 
обслуживанию растущих потребностей ВМО и ЮНЕСКО/МОК. Комиссия примет решение о 
будущем  развитии  и  поддержке  СКОММОПС  или  ЦППН,  включая  утверждение  его  круга 
обязанностей. 

7.  ИНФОРМАЦИОННЫЕ  СИСТЕМЫ  И  ОБСЛУЖИВАНИЕ  (УПРАВЛЕНИЕ 
ДАННЫМИ) 

7.1  Управление данными 

Комиссия  рассмотрит  План  управления  данными  и  отчет  о  ходе  работы  по  его 
выполнению,  в  том  числе  создание  Центра  метаданных  ОДАС  СКОММ  (ОДАСМС), 
положение  дел  с  переходом  на  таблично  ориентированные  коды  (ТОК)  и  разработку 
основной таблицы 10 для океанографических данных и требований к их документированию. 
Комиссии  будет  предложено  принять  решения  по  конкретным  мерам  и  рекомендациям, 
необходимым  для  осуществления  Плана  управления  данными,  разработки 
соответствующих  стандартов  метаданных  для  платформ/приборов,  а  также  для  создания 
шаблонов  BUFR  и/или  CREX  для  буев;  ныряющих  буев;  судов,  добровольно  проводящих 
наблюдения;  попутных  судов;  станций,  измеряющих  уровень  моря  и  выполняющих 
наблюдения за волнением. 

7.2  Морская климатология 

Комиссия  рассмотрит  отчет  о  состоянии  дел  в  области  морской 
климатологической деятельности, включая усовершенствование и реструктуризацию Схемы 
морских климатологических сборников (СМКС), и ей будет предложено принять решения по 
конкретным действиям и рекомендациям, необходимым для их осуществления. 

7.3  Технологии управления данными (ТУД) 

Комиссия  рассмотрит  состояние  разработки  технологии  сквозного  управления 
данными  (E2EDM)  и  процесс  стандартов  СКОММ­ИОДЕ,  связанный  с  управлением  и 
обменом  океанографическими  данными.  Комиссии  будет  предложено  выработать
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рекомендации  в  отношении  таких  видов  деятельности  и  предоставить  руководящие 
указания относительно будущих действий. 

8.  МОРСКИЕ  МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКИЕ  И  ОКЕАНОГРАФИЧЕСКИЕ 
ПРОГНОСТИЧЕСКИЕ СИСТЕМЫ И ОБСЛУЖИВАНИЕ 

8.1  Прогностические системы и продукция 

Комиссия  рассмотрит  деятельность,  связанную  с  метеорологическим  и 
океанографическим мониторингом,  моделированием  и  обслуживанием,  а  также  с морским 
льдом и полярными регионами. Комиссия даст рекомендации по повышению эффективности 
этой работы в поддержку национальных и международных потребностей. 

8.2  Уменьшение опасности бедствий 

Комиссии  будет  предложено  рассмотреть  виды  деятельности  в  рамках  ВМО  и 
ЮНЕСКО/МОК  в  поддержку  уменьшения  опасности  бедствий  и  реагирования  на 
чрезвычайные  ситуации,  в  том  числе  те  из  них,  которые  вносят  вклад  в  комплексную 
систему  прогнозирования  многих  морских  опасных  явлений  и  предупреждений  о  них  и 
систему  поддержки  операций  по  реагированию  на  аварийное  загрязнение  морской  среды 
(МПЕРСС).  Комиссия  обсудит  и  рекомендует  возможные  меры  по  дополнительному 
метеорологическому  и  океанографическому  обслуживанию,  которое  может  быть 
разработано  и  осуществлено  в  поддержку  этих  систем  и  охраны  морской  окружающей 
среды. 

8.3  Предоставление обслуживания 

Комиссии  будет  предложено  рассмотреть  ход  внедрения  ориентированных  на 
пользователя  видов  морского  метеорологического  и  океанографического  обслуживания, 
включая  виды  обслуживания,  предоставляемые  в  рамках  Глобальной  системы  по 
обнаружению  терпящих  бедствие  и  по  безопасности  мореплавания  (ГМДСС),  и  дать 
рекомендации  по  конкретным  мерам  для  улучшения  такого  обслуживания.  Комиссии 
необходимо будет рассмотреть далее вопрос о расширении и регулировании потребностей 
в  подобном  обслуживании,  включая  морское  ледовое  и  морское  климатологическое 
обслуживание,  и  рекомендовать  меры  по  содействию  предоставлению  подобного 
обслуживания наиболее действенным и эффективным образом. 

9.  ОБРАЗОВАНИЕ  И  ПОДГОТОВКА  КАДРОВ,  ПЕРЕДАЧА  ТЕХНОЛОГИИ  И 
ПОДДЕРЖКА ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 

9.1  Специализированное образование и подготовка кадров 

Комиссия рассмотрит вопрос о деятельности ВМО и ЮНЕСКО/МОК, касающийся 
специализированных  видов  образования  и  подготовки  кадров  в  области  морской 
метеорологии  и  океанографии,  связанных  с  кругом  обязанностей  СКОММ,  и  ей  будет 
предложено  внести  предложение  о  новых  или  дополнительных  видах  деятельности  в 
области подготовки кадров. 

9.2  Передача технологии и поддержка осуществления 

Комиссии  будет  предложено  рассмотреть  текущую  деятельность  ВМО  и  МОК, 
связанную  с  передачей  технологии  и  поддержкой  осуществления  и  имеющую 
непосредственное  отношение  к  СКОММ,  и  предложить  в  соответствующих  случаях  новые 
инициативы и проекты.
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10.  ИНТЕГРИРОВАННЫЕ СИСТЕМЫ ВМО 

10.1  Информационная система ВМО (ИСВ) 

Комиссия рассмотрит состояние дел по развитию и осуществлению ИСВ, а также 
работу,  выполненную ПО­УД и  группой  экспертов СКОММ/ИОДЕ по практикам управления 
данными  (ГЭПУД)  по  разработке  прототипа.  Комиссии  будет  предложено  назначить  один 
или  более центров океанографических  данных  для функционирования  в  качестве  центров 
сбора данных или продукции (ЦСДП). 

10.2  Экспериментальный проект ИГСН ВМО для СКОММ 

Комиссия рассмотрит состояние дел по разработке Интегрированной глобальной 
системы наблюдений ВМО (ИГСН ВМО), в том числе экспериментального проекта V ИГСН 
ВМО «Интеграция морских метеорологических и других  соответствующих наблюдений 
за  океаном  в  глобальные  системы  наблюдений  ВМО».  Комиссии  будет  предложено 
выработать  рекомендации  относительно  дальнейшей  разработки  экспериментального 
проекта и его выполнения. 

11.  УПРАВЛЕНИЕ КАЧЕСТВОМ 

11.1  Системы  управления  качеством  (СиУК)  для  обслуживания  и  Структура 
управления качеством ВМО (СУК) 

Комиссия  будет  информирована  о  последних  событиях,  касающихся  Структуры 
управления  качеством  ВМО  (СУК),  и  о  новом  рабочем  соглашении,  заключенном  ВМО  с 
Международной организацией по стандартизации (ИСО), о взаимном признании стандартов. 
Комиссия  обсудит  вопрос  о  необходимости  разработки  общего  подхода  к  управлению 
качеством,  который,  в  конечном счете,  будет включать внедрение и  сертификацию систем 
управления качеством странами­членами, предоставляющими морское обслуживание. 

11.2  Наилучшие практики и стандарты 

Комиссия  проведет  обзор  работы,  выполненной  за  период  времени  после 
СКОММ­II,  по  дальнейшей  разработке  и  интеграции  наилучших  практик  и  стандартов,  в 
частности Комиссия  рассмотрит  состояние  дел  с  Каталогом СКОММ наилучших  практик  и 
стандартов,  подготовленным  в  межсессионный  период  в  качестве  вклада  в  Структуру 
управления  качеством  ВМО  (СУК)  и  экспериментальный  проект  ИГСН  ВМО.  К  Комиссии 
будет  обращена  просьба  принять  решения  в  отношении  принятия,  внедрения  и 
дальнейшего  развития  предложенного  Каталога  в  целях  обеспечения  совершенствования 
технических регламентирующих документов. 

12.  ОБЗОР ТЕХНИЧЕСКОГО РЕГЛАМЕНТА В ЧАСТИ, КАСАЮЩЕЙСЯ КОМИССИИ, 
ВКЛЮЧАЯ РУКОВОДСТВА И ДРУГИЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ПУБЛИКАЦИИ 

В соответствии со своим кругом обязанностей Комиссия должна подготавливать и 
обновлять соответствующие части Технического регламента ВМО. В связи с этим Комиссия 
рассмотрит  соответствующие  правила  Технического  регламента,  связанные  с  морской 
деятельностью руководства и наставления ВМО, а также относящиеся к этому наставления 
и руководства ЮНЕСКО/МОК, и предложит любые изменения, которые могут потребоваться.
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13.  СВЯЗЬ С ДРУГИМИ ПРОГРАММАМИ И ОРГАНАМИ 

13.1  Программы и органы ВМО и ЮНЕСКО/МОК 

Тесная  координация  деятельности  и  сотрудничество  с  другими  программами  и 
органами  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК  необходимы  для  осуществления  программы  работы 
СКОММ.  Комиссия  рассмотрит  деятельность  программ  и  органов  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК, 
имеющую  отношение  к  СКОММ  (например,  ГСНК;  ГСНО;  МПГ;  межправительственные 
координационные  группы  ЮНЕСКО/МОК  по  системам  предупреждений  о  цунами  и 
смягчения  последствий;  другие  программы  и  органы  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК).  Ей  будет 
предложено дать рекомендации относительно роли, вклада и конкретных действий, которые 
СКОММ  могла  бы  предпринять  для  усиления  координации  деятельности  между 
программами. 

13.2  Организации и органы 

В  рамках  этого  пункта  повестки  дня  будут  обсуждаться  другие  вопросы, 
представляющие  интерес  для  Комиссии  и  касающиеся  сотрудничества  между  ВМО  и 
ЮНЕСКО/МОК, другими организациями и органами,  связанными с морской деятельностью 
(например,  учреждениями  системы ООН;  организациями  и  программами,  не  входящими  в 
систему  учреждений  ООН;  ГЕО;  ГЕОСС;  промышленностью  и  коммерцией;  другими 
программами  и  органами  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК).  Комиссии  будет  предложено  дать 
рекомендации  по  дополнительным  вопросам  и  организациям  в  тех  случаях,  когда 
координация деятельности и сотрудничество принесут пользу работе СКОММ. 

14.  ПРОГРАММА И ПЛАНИРОВАНИЕ СКОММ 

14.1  Стратегическое  планирование  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК  и  стратегия  СКОММ; 
мониторинг и оценка деятельности СКОММ 

На Пятнадцатом  конгрессе ВМО было решено разработать  стратегический план 
на  будущее  и  заменить  им  предыдущие  долгосрочные  планы.  Процесс  разработки 
стратегического  плана  на  2012­2015  гг.,  который  будет  представлен  для  утверждения 
Шестнадцатому  конгрессу  ВМО  в  мае  2011  г.,  начался  в  январе  2009  г.  Комиссии  будет 
предложено  провести  обсуждение  по  этому  вопросу  и  внести  вклад  в  подготовку 
стратегического и оперативного планов ВМО на 2012­2015 гг. в том, что касается Программы 
по морской метеорологии и океанографии (ПММО) и смежной деятельности. 

ЮНЕСКО/МОК на тридцать девятой сессии ее Исполнительного Совета приняла 
Среднесрочную стратегию МОК/ЮНЕСКО на 2008­2013 гг., включая цели высокого уровня и 
связанную  с  ними  деятельность ЮНЕСКО/МОК.  Комиссии  будет  предложено  рассмотреть 
стратегии СКОММ с учетом необходимости их приведения в соответствие с планами работы 
ЮНЕСКО/МОК  и  внесения  вклада  в  Среднесрочную  стратегию  ЮНЕСКО/МОК  на  2013­ 
2018 гг. 

14.2  Программа будущей работы и оперативный план 

На основании итогов обсуждений и решений по пунктам 5­12 повестки дня, целей 
высокого  уровня  и  связанных  с  ними  ожидаемых  результатов,  приведенных  в 
Стратегическом  плане  ВМО  и  Среднесрочной  стратегии  ЮНЕСКО/МОК,  Комиссии  будет 
предложено  разработать  и  принять  всестороннюю  программу  работы  и  ее  оперативный 
план на предстоящий межсессионный период.
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14.3  Рассмотрение  ранее  принятых  резолюций  и  рекомендаций  Комиссии  и 
соответствующих резолюций руководящих органов ВМО и ЮНЕСКО/МОК 

В  соответствии  с  правилом  190  Общего  регламента  ВМО  и  Уставом 
ЮНЕСКО/МОК Комиссия рассмотрит резолюции и рекомендации, принятые как КММ, так и 
Совместным  комитетом  для  ОГСОС  и  СКОММ,  на  предыдущих  сессиях  этих  органов,  а 
также  соответствующие  резолюции  руководящих  органов  ВМО  и  ЮНЕСКО/МОК  с  целью 
принятия  решений  о  том,  какие  из  них  следует  оставить  в  силе,  а  какие  считать 
устаревшими. 

14.4  Учреждение групп и групп экспертов и назначение докладчиков 

Комиссия пожелает, очевидно, учредить подструктуру в виде рабочих групп, групп 
экспертов и докладчиков для осуществления деятельности, решение о проведении которой 
в соответствующих случаях было принято в ходе сессии в соответствии с осуществлением 
круга  обязанностей  Комиссии.  Правила  32,  33,  34,  35  и  37  Общего  регламента  ВМО 
содержат  процедуры  по  учреждению  рабочих  групп  и  выборам  их  председателей.  Как 
предлагается в пункте 2.3 настоящей пояснительной записки, с целью подобных назначений 
может  быть  учрежден  специальный  комитет.  Планируется  проведение  обсуждений  по 
конкретным элементам предлагаемой вспомогательной структуры для СКОММ совместно с 
соответствующими техническими пунктами повестки дня. 

14.5  Дата и место проведения четвертой сессии 

По  данному  пункту  повестки  дня  применяется  правило  187  Общего  регламента 
ВМО. Было бы полезно, если бы делегаты стран/государств­членов, участвующие в работе 
сессии, могли представить приглашения от  своих правительств для проведения четвертой 
сессии  Комиссии  в  своих  странах.  Сессия  может  пожелать  рассмотреть  любые  подобные 
приглашения или предложения относительно даты и места проведения четвертой сессии. 

15.  НАУЧНЫЕ  ЛЕКЦИИ:  СОЦИАЛЬНО­ЭКОНОМИЧЕСКАЯ  ЭФФЕКТИВНОСТЬ 
ОБСЛУЖИВАНИЯ  МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОЙ  И  ОКЕАНОГРАФИЧЕСКОЙ 
ИНФОРМАЦИЕЙ 

Будет  выделено  время  для  представления  ряда  научных  лекций  по  теме 
«Социально­экономическая  эффективность  обслуживания  метеорологической  и 
океанографической  информацией».  Для  обсуждения  деятельности  СКОММ  по  этой  теме 
будет предоставлено достаточно времени, и сессия, возможно, пожелает предложить меры 
по реализации вопросов, поднятых во время этих обсуждений. 

16.  ВЫБОРЫ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ 

Комиссия  изберет  двух  сопрезидентов  на  срок  до  конца  следующей  сессии 
Комиссии. Подробное описание условий и  процедур выборов изложено в правилах 11,  26, 
63,  79­82,  84,  86,  89  и  183  Общего  регламента,  а  также  в  резолюции  37  (Кг­XI). 
Дополнительные руководящие указания в отношении сопрезидентства приводятся в общих 
резюме  окончательных  отчетов  Тринадцатого  конгресса  ВМО  (пункт  3.4.4.5),  двадцатой 
сессии Ассамблеи ЮНЕСКО/МОК (пункт 262) и ИС­LII ВМО (пункт 6.4.5). 

17.  ЗАКРЫТИЕ СЕССИИ 

Третью сессию Совместной технической комиссии ВМО/МОК по океанографии и 
морской метеорологии планируется закрыть в среду, 11 ноября 2009 г. 

_________________


